CURRICULUM VITAE

Numele si prenumele: DUMAS Felicia, nascutd Nita

Data si locul nasterii: 2 iunie 1970; Pitesti, judetul Arges

Adresa personala: Strada Nicolae Gane nr. 32 A, bloc C2, ap. 5, et. 2, lasi

Telefon: 0232 264 127; E-mail: felidumas@yahoo.fr

Starea civila: Casatoritd, un biiat

Profesor universitar doctor habilitat la Departamentul de Limbi si Literaturi
Straine (Catedra de Limba si Literatura Francezd) din cadrul Facultatii de Litere
(Universitatea “Alexandru loan Cuza” lasi)

Studii

1976-1984: Scoala generala numarul 2 din Ramnicu Valcea.

1984-1988: Liceul de Matematica - Fizicd “Nicolae Balcescu” din Rm. Valcea (in prezent
Liceul “Alexandru Lahovari”), sectia matematica - fizica; Media generala 9,75: sefa de promotie.

Iunie 1988: Sustinerea examenului de bacalaureat la Liceul de Matematica - Fizica “N.
Bélcescu” din Rm. Vilcea.

1988 - 1993: studenta la Facultatea de Filologie a Universitagii “Al. I. Cuza” din lasi, sectia
Romana - Franceza. Media generala la sfirsitul anilor de studii: 9. 97. Sefa de promotie.

1993: sustinerea examenului de licentd cu nota maxima si obtinerea unei diplome de licenta
de merit.

1994 (martie): concurs de admitere la doctorat; disciplina: lingvistici generald. Indrumator
stiintific: prof. dr. Maria CARPOV.

1994-1998: doctoranda la specializarea lingvistica generala, in cadrul Facultatii de Litere,
Universitatea ,,Al. I. Cuza” din Iasi.

1996-1998 : specializare doctorald in antropologie religioasda la Ecole Pratique des Hautes
Etudes (Paris - Sorbonne), sectiunea de Stiinte Religioase, sub conducerea profesorului dr. Bernard
Roussel.

1998 (9 octombrie): sustinerea tezei de doctorat cu titlul ,,Tehnici non verbale de comunicare
in liturghia ortodoxa”. Obtinerea titlului stiintific de doctor in filologie, specialitatea lingvistica
generala.

2013 (4 aprilie): sustinerea tezei de abilitare pentru conducere de doctorate in domeniul
filologie. Obtinerea atestatului de abilitare si a calititii de conducere de doctorat.

Activitate didactica si stiintifica

Octombrie 1993 - ianuarie 1994 : suplinirea unui post de preparator la Catedra de Limba si
Literatura Franceza a Facultatii de Litere.

1994 — 1997 : preparator la Catedra de Limba si Literatura Franceza a Facultatii de Litere
(cursuri practice de limba franceza : traduceri i conversatii).


mailto:felidumas@yahoo.fr

1997 - 2000: asistent la Catedra de Limba si Literatura Franceza a Facultatii de Litere
(seminarii de limba franceza — lexicologie, cursuri practice de traduceri si conversatii, curs de limba
franceza la Facultatea de Teologie Ortodoxa).

2000 — 2008: lector la Catedra de Limba si Literatura Francezd a Facultatii de Litere,
Universitatea « Al. 1. Cuza » Iasi.

2008 — 2013: conferentiar la Catedra de Limba si Literatura Franceza, departamentul de
Limbi si literaturi straine al Facultatii de Litere, Universitatea « Al. I. Cuza » Iasi.

2013 — prezent: profesor universitar la Catedra de Limba si Literatura Franceza,
Departamentul de Limbi si literaturi straine al Facultatii de Litere, Universitatea « Al. I. Cuza » Iasi.

2013 (4 apilie): sustinerea in sedintd publicd a tezei de abilitare. Obtinerea certificatului de
abilitare si a calitatii de conducator de doctorate.

In prezent, titulara cursului de Limba francezi (lexicologie) si a seminariilor de aceeasi
specialitate, la Catedra de Limba g1 Literatura Francezd a Facultitii de Litere (Departamentul de
Limbi si Literaturi Strdine) (Universitatea “Al 1. Cuza” lasi); titulara cursurilor de Plurilingvism si
educatie si Tehnici de evaluare din cadrul Masterului de didactica; titulara cursului de limba
franceza (terminologie religioasa ortodoxad in limba francezd) la Facultatea de Teologie Ortodoxa
(Universitatea “Al. 1. Cuza” lasi) ; cursuri de semiologie literara si introducere in cercetare la
Scoala Doctorala de studii filologice a Facultatii de Litere.

1997 — 2000: membra —in calitate de examinator- in juriile de acordare a diplomei DALF
(Diploma de Studii Aprofundate de Limba Franceza) la Centrul Cultural Francez din Iasi.

1988 : Stagiu Tempus de multimedia si invatarea limbilor straine, organizat cu formatori
francezi la Universitatea din Iasi si obtinerea unui atestat.

1999 : Stagiu de franceza ca limba strdind organizat de Serviciile Culturale ale Ambasadei
Frantei la Centrul Cultural Francez din Iasi, cu formatori francezi ; obtinerea unui atestat.

2000 : publicarea tezei de doctorat la editura Institutul European din lasi : Gest si expresie in
liturghia ortodoxa. Studiu semiologic, prefata de prof.dr. Maria Carpov, 232 pagini, ISBN : 973-
586-129-1.

2008: Mobilitate didactica Erasmus la Universitatea Paris 5, cursuri la nivel de doctorat.

2009-2013: Profesor invitat la Universitatea din Avignon; cursuri de educatie si plurilingvism
predate la aceasta universitate, la nivel de Master.

Din 2009, evaluatoare de proiecte CNCSIS.

Indrumitoare a aproximativ 120 de lucrari de licentd si disertatic si a 18 lucrdri pentru
obtinerea gradului didactic 1.

Membra in 19 comisii de acordare a titlului stiintific de doctor in filologie (coordonator
stiintific: prof. dr. Valentina Agrigoroaiei, candidata Mariana Sovea; coordonator stiintific: prof. dr.
Sanda-Maria Ardeleanu, candidate Lacramioara Cocirla, Ana-Maria Florescu, Liliana Radulescu
Moisii, Carmen Macovei Agoutin, Olga-luliana Grosariu Vermeir, Corina Iftimia si Cristina
Obreja; coordonator stiintific: prof. dr. Muguras Constantinescu, candidati Daniela Pintilei
Ciornohac, lulia Cordus, Marcel Ungurean si Cosmin Pirghie; coordonator stiintific: prof. dr.
Rodica Nagy, candidatd Adina Elena Coclici Telescu; coordonatori stiintifici: prof. dr. Cristiana-
Nicola Teodorescu, Laurent Gautier, candidatd Valentina Hohota; coordonator stiintific: prof. dr.
Ligia-Stela Florea, candidate lleana-Georgiana Giurgiu si Inga Kelemen; coordonator stiintific:
prof. dr. Marina Muresanu, candidata Maria-Elena Coman; coordonator stiintific prof. dr. Felicia
Dumas, candidata Elena Preatca; coordonator stiintific prof. dr. Eugen Munteanu, candidata
Andreea Giorgiana Marcu).

2015: Membra in comisia de sustinere a unei teze de doctorat la Universitatea din Dijon,
Franta: coordonatori stiintifici: prof. dr. Cristiana-Nicola Teodorescu, Laurent Gautier, candidata
Valentina Hohota.

Autoare a peste 180 de studii si articole publicate in reviste de specialitate si volume din tara
si strainatate si a Opt carti ca unic autor.



Peste 90 de participari cu comunicari stiintifice la colocvii si congrese internationale, in tara si
in strainatate (Franta, Polonia, Liban, Cernauti, Chisinau, Sofia).

Traducatoare in limba romand a 10 carti (traduse din limba franceza), aparute la Institutul
European, Doxologia (Iasi), sau Meridiane (Bucuresti); traducatoare in limba franceza a trei carti
romanesti de spiritualitate ortodoxa (aparute la Lausanne, in Elvetia si la Paris, in Franta).

Membra in Societatea Filologilor Romani, filiala Iasi.

Membra in Asociatia internationala « Sémiologie actuelle », Paris V, Sorbonne.

Membra in Asociatia romana a Departamentelor de Limba Franceza, ARDUF.

Membra in Federatia internationald a profesorilor de limba franceza, FIPF.

Membra fondatoare a Asociatiei de Filologie si Hermeneutica Biblica din Romania, AFHBR.

Membra fondatoare a Asociatiei Charlotte Sibi, Centrul Cultural Francez, Iasi.

Membra in colectivul de redactie al revistei Biblicum Jassyense, Iasi.

Membra in colectivul de redactie al revistei Studii si cercetari lingvistice, Academia Romana.

Membra in comitetul stiintific al revistei Studii de lingvistica, Oradea, indexata ISI Thomson.

Membra in comitetul stiintific al revistei Atelier de traduction, Suceava, indexata ERIH
PLUS.

Premii si distinctii

2016: Cavaler al Ordinului Palmelor Academice (Chevalier de 1’Ordre des Palmes
Académiques), titlu conferit prin decret al Primului Ministru al Republicii Franceze, prin Ministerul
Educatiei, Invatimantului superior si Cercetarii din Franta.

2009: Premiul de excelentd al Salonului Cartii Romanesti si al Expozitiei internationale a
creativitatii si inovarii lasi, din data de 9 mai 2009, pentru cartea La France et lasi, Demiurg, 2009.

Proiecte de cercetare-dezvoltare-inovare pe baza de contract/grant

1. Director de grant CNCSIS, PN-II-ID-PCE-2007-1, cod 416, contract nr. 163
/1.10.2007, obtinut prin competitie nationala, intitulat Dictionar romdn-francez,
francez-romdn de termeni religiosi ortodocsi; perioada de desfasurare a
proiectului: octombrie 2007 — septembrie 2010. Valoare totala 2007-2010:
506947 lei.

2. Director de grant finantat de Ministerul Afacerilor Externe, prin programul
,Petre Tutea” in cadrul Institutului de Studii Avansate « New Europe College »
de la Bucuresti (al carui rector este prof. dr. Andrei Plesu), obtinut prin
competitie internationala; contract nr. 1 din 03.10.2007; perioada de desfasurare
a proiectului: octombrie 2007 — iulie 2008. Tema de cercetare: Pastrarea si
transmiterea limbii romane in familiile de romdni si in familiile mixte franco-
romdne care traiesc in Franta. Analiza de cazuri §i propuneri pentru
conservarea limbii romdne in conditiile unui bilingvism (franco-roman) si ale
biculturalitatii. Valoare totala: 5500 euro la cursul BNR

3. Membra in echipa de cercetare a proiectului bilateral Imprumut lingvistic,
creativitate lexicala si comportament verbal observabile la trilingvi
(COMPVERB), incheiat intre Universitatea "Alexandru Ioan Cuza" din Iasi si
Université d’Avignon et des Pays de Vaucluse (Franta) in cadrul Programului
de Actiuni Integrate (PAI) Brancusi, Romania-Franta), nr. de contract
509/31.03.2011, perioada de desfasurare a proiectului: 2011-2012, director de
proiect lect. dr. Mihaela Lupu.

4. Membra in echipa de cercetare a grantului CNCSIS PN II, Idei nr. 418, director
de proiect: conf. Dr. Corina Panaitescu, intitulat Dicfionar de francofonie
canadianda, octombrie 2007- februarie 2008.



5. Membra in proiectul international Vigne, vin et alentour, initiat de catedra
UNESCO ,,Vin et culture” din cadrul universitatii din Dijon, Franta (Université
de Bourgogne); perioada de desfasurare a proiectului: 2007-20009.

6. 1996 - 1997: Proiect de cercetare personal in stiinte umaniste la Institute for
Advanced Study “New Europe College” de la Bucuresti (rector: profesor dr.
Andrei PLESU), obtinut prin competific nationald, programul NEC. Tema de
cercetare : « Dimensiuni semantice §i pragmatice ale gestualului liturgic
ortodox ». Valoare totala: 7000 dolari la cursul BNR

Stagii in strainatate

2011 (august): Stagiu de diseminare a rezultatelor cercetarii din cadrul
proiectului CNCSIS PN-II-ID-PCE-2007-1, cod 416 in Franta, la universitatea din
Avignon si la manastirile ortodoxe de la Solan, Sfantul Antonie cel Mare, schitul
Sainte Foy s1 comunitatea monahald Le Ricardés.

2010 (august): Stagiu de documentare si realizare de anchete lexicale de teren
in Franta, la universitatea din Avignon si la manastirile ortodoxa de la Solan, Sfantul
Antonie cel Mare si schitul Sainte Foy.

2009 (august): Stagiu de documentare si realizare de anchete lexicale de teren
in Franta, la universitatea din Avignon si la manastirea ortodoxa de la Solan.

2008 (mai) : Stagiu de documentare stiintifica in cadrul proiectului CNCSIS
PN II Idei nr. 416, la Biblioteca Mitropoliei Ortodoxe Romane pentru Europa
Occidentala si Meridionala, la Institutul de Teologie catolica din Paris, precum si la o
serie de biblioteci pariziene.

2007 (noiembrie): Stagiu de documentare stiintifica in cadrul proiectului
CNCSIS PN 1II Idei nr. 416, la Institutul de Teologie Ortodoxa Saint-Serge din Paris,
precum si la mai multe biblioteci pariziene.

2007 (mai) : Mobilitate didactica in cadrul programului ERASMUS la
Universitatea Paris V, Rene Descartes, in cadrul Laboratorului de lingvistica si
semiologie DYNALANG-SEM, unde am sustinut o seric de conferinte despre
bilingvismul franco-roman.

1999 (mai): bursa guvernamentala postdoctorala la Ecole Pratique des Hautes
Etudes (Paris - Sorbonne), obtinuta prin competitic nationala.

1995 (august) : work-shop de hermeneutica a textului biblic organizat de
CNRS (Centrul National pentru Cercetare Stiingifica din Franta) la Conques, Franta.

1992 (martie-august): bursa de documentare stiintifica in cadrul programului
TEMPUS la Universitatea din Poitiers, Franta.

1990 (august): Stagiu de didactica a limbii franceze la Centrul de Lingvistica
Aplicata de la Besangon (CLAB), Franta; obtinerea unui atestat.

Limbi striaine cunoscute
Franceza - bilingv;
Engleza - foarte bine;
Rusa - scris si citit;
Neogreaca - scris §i citit;
Italiana - scris si citit.



Carti de specialitate ca unic autor

1. Felicia Dumas, Le Discours religieux orthodoxe en langue frangaise. Approches
linguistique, traductologique et anthropologique, Bucuresti, Editura Pro
Universitaria, 2018, 264 pagini (B5 Academic), ISBN : 978-606-26-0924-5.

2. Felicia Dumas, Le religieux: aspects traductologiques, Craiova, Editura
Universitaria, 2014, 236 pagini (B5 Academic), ISBN: 978-606-14-0857-3.

3. Felicia Dumas, Dictionar bilingv de termeni religiosi ortodocsi: roman-francez,
lasi, Mitropolia Moldovei si Bucovinei, Editura Doxologia, 2010, 350 pagini,
ISBN : 978-606-8117-56-0.

4. Felicia Dumas, Dictionnaire bilingue de termes religieux orthodoxes : francais-
roumain, Iasi, Métropole de Moldavie et de Bucovine, éditions Doxologia, 2010,
270 pagini, ISBN : 978-606-8117-57-7.

5. Felicia Dumas, Plurilinguisme et éducation en fran¢ais. Réflexions théoriques et
analyses de cas, lasi, Junimea, 2010, 215 pagini, ISBN: 978-973-37-1466-8.

6. Felicia Dumas, L Orthodoxie en langue francgaise —perspectives linguistiques et
spirituelles, avec une Introduction de Mgr Marc, évéque vicaire de la Métropole
Orthodoxe Roumaine d’Europe Occidentale et Méridionale, Iasi, Casa editoriala
Demiurg, 2009, 195 pagini, ISBN: 978-973-152-133-6.

7. Felicia Dumas, Lexicologie francaise, lasi, Casa editoriala Demiurg, 2008, 210
pagini, ISBN: 973-152-063-5.

Teza de doctorat
1. Felicia Dumas, Gest si expresie in liturghia ortodoxd. Studiu semiologic, prefata

de prof. dr. Maria Carpov, lasi, Institutul European, 2000, 232 pagini, ISBN :
973-586-129-1.



